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Lendvai Lintner Imre, cscst.

SZOBORAVATAS BALATONBOGLARON

2004 aprilis 3-an délutan 3 orakor tobb mint kétezer magyar és lengyel hajtotta meg fejét
Teleki Pal szobra el6tt. A balatonboglari katolikus templom mogotti kertben méltod helyre
kertilt a Budapestrol szamtizott szobor. Az tinnepi hangulatot kiilondsen emelte a helyi
BalatonVox feln6ttkorus és a Skomielna Czarna-i lengyel didk fuvészenekar. A helyi
cserkészcsapat diszorséget allt a szoborndl. A tdmegben tobb Bocskait viseld férfi,
magyar zaszlot lengetd résztvevo volt, de kiilondsen erds szinfolt volt a 200-300 cserkész,
akik kozott ott voltak a két magyarorszagi, a felvidéki, a karpataljai, az erdélyi, a
vajdasagi ¢s a KMCSSZ elndkei azaz képviseldi is.

A vendéglatd polgarmester lidvozId szavaibdl kiérzodott a nemzeti ligyek felel0sségteljes
felkaroldsa a balatonboglariak részérél — 1848-ban, 1919-ben, a masodik vilaghaboruban
¢és 1956-ban megalltak helyliket (és most is!). Csicsery-Ronay Istvan, az emlékbizottsag
ligyvezetd elndke tinnepi beszédében Teleki Pal nemzetpolitikai szerepét méltatta. Kiilon
kitért Teleki pozitiv szerepére mind Lengyelorszdg mind Szerbidval kapcsolatban.
Kiemelte, hogy Teleki enyhitd probdlkozasai a zsidosag tligyében nagy mértékben
hozzajarult ahhoz, hogy a magyarorszagi zsidosag majdnem fele atvészelte a mésodik
vilaghdborut. Meghatdé volt Lubczyk volt lengyel nagykdvet és Stolarski volt
balatonboglari didk magyar nyelvii beszéde, amelyben Teleki lengyel baratsagat és
karakédn személyiségét emlitve kihangsulyoztdk, hogy 200,000 lengyel életét mentette
meg. A lengyel exil kormany volt adllamféje levélben hangstlyozta ki ugyanezt. Bakos
Istvan programvezetd megemlitette a tobb nyugati magyartdl érkezett lidvozld sorokat
(koztik Magyarédy Szabolcs, Lauer Edith, Kardos Béla, és Zubrits Arpad). A szobrot
Gyulay Endre, szeged-csanadi plispok (volt MCSSZ elnok) aldotta meg. Rovid
tizenetében Teleki nagysagat méltatta, mint jellemneveld példakép. Hamori Jozsef, az
Orbén kormany volt minisztere, Telekirdl, a tudosrol emlékezett meg. A szobor leleplezés
hangulatat tovabb emelte Teleki 1939-ben elmondott kormanyprogram beszédének egy
részének bejatszasa. Megrazo volt ilyen koriilmények kozott Teleki hangjat hallani. A
nyolc magyar cserkészszovetség nevében én szolaltam fel (beszédemet lasd alabb). Az
tinnepély hivatalos részét a Szozat, a lengyel és magyar himnuszok és a Boldogasszony
Anyank éneklésével zartuk. Ezekutan a jelenlévé szervezetek koszoruztak.

Teleki szobra talpazatat ellepte a sok koszoru és virag. A nagy kdszikla talpazat eltiint.
Bar a szobor Telekit gondterhelt arccal abrazolja, valahol a mennyei nagytaborban
biztosan szeliden mosolygott.

(beszéd szovege)

Tisztelt Holgyeim és Uraim, kedves Cserkésztestvéreim!

A Magyar Cserkészszovetségek Forumanak nyolc magyar ifjisagi jellemneveld
intézményének nevében beszélek. Az anyaorszagi, felvidéki, karpataljai, erdélyi,

délvidéki, horvatorszagi és a nyugati szétszortsagban ¢l6 fiatalok nevében hajtom meg
fejemet grof Teleki Pal, els6 magyar focserkész eldtt.



3. OLDAL VEZETOK LAPJA

Nekiink cserkészeknek annak ellenére, hogy csak férfikorban 1épett be kozénk, Teleki
Péalban megtestesiil a cserkészet. Cserkészvezetdtestvére és baratja, Sik Sandor, a piarista
papkoltd, errdl igy irt: “A negyvenkétéves férfi, a volt miniszter, a professzor, a vilaghiri
tudos, nem csak a cserkészruhat vette fel, hanem beleélte magat a cserkészet lelkébe,
¢letérzésébe, beledolgozta magdt — a tudosra jellemzd szakszerliséggel — a cserkészet

binjaba...”

Személyes példaadasa mellett, ma egyik fontos érdemét és egy kivansagat szeretném
kiemelni.

Latnoki megérzéssel inditotta el a magyar cserkészprobarendszer atalakitasi munkd;jat,
amelyet halala utan az innen nem messze esé Abrahdmhegyen fejeztek be munkatarsai.
Az 1910 ota hasznalt Baden-Powell-i angol alapokra épitett probarendszer helyén egy 1j,
¢s a magyar nemzet ifjisaganak szellemi és erkdlcsi sziikségleteire szabott tartalmu
probarendszert képzelt el. Ezt a probarendszert még ma is hatékonyan hasznaljuk
Soprontol Szegedig, Kassatol Szabadkaig, Sepsiszentgyorgytdl Munkécsig és Bécstdl
Sydneyig. Alappillére a Biblia és a magyar kultura. Mintha a mai magyar cserkészeknek
szanta volna, kiilondsen azoknak, akiket az anyaorszagtol egy hatar valaszt el, vagy akik
az Operencias tengeren til cserkészkednek. Egyediilallo a probarendszer a vildg masodik
legnagyobb szervezetében (az ENSZ utén), a cserkészmozgalomban. Ugyanakkor ezek az
alapok visszatiikrozik Teleki mély meggy6zodését arrol, hogy a magyar lelkiség harom
tényezObol tevddik Ossze: az egyik a magyarsadg, a magyar mivoltunkbdl szarmazo elem,
a masik az eurdpai mivoltunk és a harmadik a valldsossdgunk, az Istenben val6 hit. Ki
kell emelni, hogy a Teleki Hagyaték, a magyar cserkészet probarendszere, a cserkészet
neveld sikerének kulcsa. Ahogy a cserkészek haladnak prébar6l probara, nemcsak
gyakorlati ismeretekre tesznek szert, hanem lelki és szellemi kincseket is gyljtenek,
melyek bevezetik Oket a tarsadalomba, s szoros kapcsolatban tartjdk — tobb tizezer
mérfold tavolsagbol is — a magyar hazaval és néppel, serkentve Oket ezek szolgélatara.
Amint Teleki Pal mondta, “Gondozzuk a haza szent tiizét nemzedékrol-nemzedékre és
probaljuk azt gyarapitani. A multbdl igy lesz jelen, a jelenbdl pedig jov6™.

Teleki Ohaja, nagy alma volt, hogy a magyar tarsadalmat atformdlja a cserkészet
szellemiségére. Szerette volna, hogy az egész nemzet igazmondd, kotelességtudo,
segitOkész, testvéries, gyengéd, természetszeretd, engedelmes, takarékos, vidam és
tisztalelkli legyen. Ez a kihivas még el6ttiink all, minthogy a Karpat-medencében a
kommunizmus miatt 6tven évig a cserkészet kénytelen volt a katakombékban, vagy csak
a cserkészek almaiban létezni. Milyen nagy nemzet lehetnénk ha ilyen erényekkel
1épnénk be az Eurépai Unidba alig egy honap mulva.

Teleki nemzetnevel6 munkajat tragikus haldla megszakitotta. Halala utdn, az akkori
cserkészujsag, a Magyar Cserkész ezt irta: “A hegycsticson, melyrdl a messzi tdvlatokba
tekinthetett, ott maradt felszerelése: Egy magyar fokos, az erd és dnvédelem jelképe. Egy
Bocskai-sapka, cserkésztabori fovegilink, rajta a harmas fogadalomra emlékeztetd
cserkészlilliommal. Es egy oldalzsak, az igénytelenség, a férfias keménység, és a “magad
uram, ha szolgad nincsen” megszemélyesitdje. Hova ment gazdajuk? Merre vette utjat?
Sirassuk? Biiszkék legyiink ra? Nem tudjuk. De annyi bizonyos, hogy oOroksége
¢letprogram minden magyar cserkész szdmara. Mi most emléked eldtt fogadalmat
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ujitunk: Kedves Fdcserkésziink, fogadjuk, hogy tovabbra is teljesitjiik kotelességeinket,
amelyekkel Istennek, hazanknak, embertarsainknak — tegyliik mi ma ehhez hozza az
anyaorszagon kiviil ¢lok nevében: és a magyarsagnak — tartozunk!”.

Igy legyen.

Lendvai-Lintner Imre
Kiilf6ldi Magyar Cserkészszovetség elndke
A Magyar Cserkészszovetségek Foruméanak nevében

* % %

Domdétor Gabor, cscst.

NYUGATI MAGYAR DIAKOK

MAGYARORSZAGI KOZEPISKOLAKBAN

Kozel egy éve tanulnak nyugati didkok négy nagynevli magyarorszagi kdzépiskolaban. A
Kiilfoldi Magyar Cserkészszovetség (KMCSSZ) szervezésének segitségével kertiltek
Péapara, Nagykorosre, Kecskemétre és Szentendrére. Egy évig tanulhatnak ott, mint
vendégdiakok. Az ott toltott iskolaév alatt beleélik magukat a magyar kornyezetbe ¢€s
fejlesztik magyar nyelvismeretiiket.

A KMCSSZ nevében Dr. Téth Zoltin koordindlja Magyarorszagon a programot. O
fogadja a didkokat érkezéstikkor, eljuttatja 6ket az iskoldkba és év kozben kapcsolatot tart
veliikk és az iskolaval. Az iskolaév végének kozeledtével elbeszélgetett a didkokkal,
tanarokkal, igazgatokkal. Az aldabbiakban kozliink néhany kivonatot a beszélgetések
folyaman elhangzott tapasztalatokbol, véleményekbdl:

PAPAI REFORMATUS KOLLEGIUM GIMNAZIUMA

Corfi Alex Venezuélabdl érkezett. Elsddleges célja az volt, hogy magyarul tanuljon. Igen
jol érezte magat. Mindenképpen szeretné tanulmanyait Magyarorszagon folytatni,
egyetemi éveit is szivesen ott toltené.

Fekete Pal Péter osztalyfonoke szerint az osztaly nagyon jol fogadta Alexet, Alex hamar
beilleszkedett. Az osztalytarsak kedvesek voltak vele, hiszen mar kordbban is tanult egy
évig kiilfoldi (olasz) didk az osztalyban. Azzal a céllal, hogy Alex gyorsabban
beilleszkedjen, a kollégium vezetdje, Grigely Csaba, harom hataron tali didk mellé
osztotta be. Természetesen a jovoben is fogadna uj didkot. Az iskola igazgatoja, dr.
Kalman Attila, szeretné, ha folytatddna a program.

ARANY JANOS REFORMATUS GIMNAZIUM ES DIAKOTTHON - NAGYKOROS

So6s Timea az Egyesiilt Allamokbol érkezett. Elmondasa szerint a kezdeti
nehézségekhez idével hozzaszokott. Nagy élmény neki, hogy bepillantast nyerhet a
magyar kultirdba és a nyelvbe. Itt taldlkozott legjobb baratndjével. Az iskolai életbdl csak
korlatozottan veszi ki részét, mert a magyarorszagi tanulmanyaival parhuzamosan végzi
az amerikai iskoldjanak a tanegységeit is és USA-ban fog jogi egyetemre jarni.
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Suba Lajos igazgat6, aki egyben a kollégium vezetdje is, tdmogatja az ilyen jellegii
programokat. Természetesen fogadna didkot a jovdében is, de fontosnak tartja, hogy minél
korabban jelentkezzenek és legyen id6 a csaladok kivalasztasara, amelyek a szilinetek alatt
befogadjak a diakokat.

SZENTENDREI REFORMATUS GIMNAZIUM

Simon Sasyk Zsofi nagyon beleélte magat az 0j kornyzetbe, mar nem is akarna
visszamenni, néptancol és balettintézetbe szeretne felvételizni. Dr. P. Toth Bélané
igazgatond szerint Zsofi sokat fejlodott az elmult fél év alatt, 6nallobb lett és nagy
¢lményt jelent neki, hogy eredeti kornyezetben ¢lheti meg magyarsadgat. Minthogy tropusi
orszagbdl jott, nagy élmény szdmara a ho is. Az igazgatond nagy elismeréssel beszElt a
programrol. A jovOben is fogadna didkot, de fontosnak tartja, hogy a didk jol fel legyen
készitve az ottartdzkodas évére.

KECSKEMETI REFORMATUS KOLLEGIUM

Paez Stephani szeptemberben érkezett Magyarorszagra, hogy egy tanévet ott toltson.
Stefi a kulturalis kiillonbségek ellenére igen hamar beilleszkedett a Gimnazium életébe.
Kérdéstinkre az iskola szigorisagat emelte ki, azonban hangsulyozta, hogy a tanarok
igazan kedvesek vele. Stefi tervei szerint, amennyiben sziilei beleegyeznek, az érettségi
megszerzéséig szeretné folytatni tanulmanyait Magyarorszagon.

Vetéssy Katalin igazgatond elmondta, hogy a kiilfoldi magyar ledny szinfolt az iskola
¢letében, “j0 hatissal van a didkokra, hogy egy idegen kutirabol érkezd lednyt
ismerhetnek meg”. Kihangstlyozta Stefi nagy szorgalmat és akaraterejét, melyet a
tanulmanyi jegyei is tiikkroznek. Petroczi Bea osztalyfondk elmondta, hogy Stefi nagy
lelkesedéssel vesz részt a programokban. Példa erre, hogy az iskola kulturdlis napjan az
osztaly altal el6adott szindarabban Stefi is szerepelt. Az internatus vezetdje, Dr.
Kodacsy Janosné szerint Stefi ittléte alatt nagyon sokat  fejlodott, hallatlan
szorgalommal tanul, minden kiilonoran részt vesz.

A fenti iskoldkon kiviil a szegedi Dugonics Andras Piarista Gimnazium és a miskolci
Fényi Gyula Jezsuita Gimnazium is bekapcsolddott a programba ¢és fogad diakokat. A
programmal kapcsolatban felvilagositast a Kiilfoldi Magyar Cserkészszovetségtol lehet
kérni:

Hungarian Scout Association
2850 Route 23 North
Newfoundland, NJ 07435 — USA
Tel: (973) 208-0450
KMCSSZ@aol.com
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Adém Janos, SJ. csest.
Pisztrang levél

Kedves Pisztrangok!

fme, a Piinkosdre igért évi masodik Pisztrang levél. A 2004. tavaszi Nagymarosi levél igy
irja le korunk lelki allapotat: “A globalizacid, a szabadelviiség és a féktelen pénzhajszolas
olyan gondolkodast sugall, amely kizarja a gyengéket és noveli a fold szegényeinek
szamat. A remény elvesztésének legaggasztobb jele, hogy eluralkodik az aggresszio és a
kegyetlenség. Egyes becslések szerint egy mai 15 éves fiatal, atlag legalabb tizennégyezer
gyilkossagot, erdszakot latott - a TV-ben, moziban - eddigi élete soran. Egyre tobb
magyar fiatalban is belso iiresség tatong, nem latjak az élet értelmét.”

A fent vazolt jelenségek a korunkra jellemzé Onzés, szembendllds, és gyiilolkodés
civilizacidjanak kovetkezményei. A pénz uralma alatt az emberek sokszor elfeledkeznek
az erkolcs isteni parancsairdl, mert a pénzszerzés szamukra minden eszkdzzel
megengedhetdnek tlinik. Itt nem erkolestelenségrol, hanem erkoles nélkiiliségrél van szo,
mert teljesen atvette az uralmat a hasznossagi elv. A szolgalat, az Onzetlenség, az
aldozathozatal sajnos sok-sok ember szdmara ismeretlen fogalmakka valik.

Mit tehet egy hivO keresztény, egy pisztrang, ebben a helyzetben? Hallgatnunk kell
Szentatyankra, aki arra siirget benniinket, hogy civilizacié jelenlegi krizisére a szeretet
civilizdcidjaval vélaszoljunk, mely a béke, a szolidaritas, az igazsdgossag €s a szabadsag
egyetemes értékeire alapul, s ezek az értekek Krisztusban érik el teljességiiket.

Ezért van az, hogy az Ur Jézus végrendeletként 1j parancsot adott kovetdinek: “Ahogy én
szerettelek titeket, Gigy szeressétek ti is egymast.” Uj ez a parancs, mert kiilonbozik a
szeretet parancsanak hagyomanyos Oszovetségi megfogalmazasatol: “Szeresd Uradat,
Istenedet teljes szivedbdl, teljes lelkedbdl, teljes elmédbdl és minden er6dbdl. Szeresd
felebaratodat, mint sajat magadat.” Mi a kiilonbség a kétféle szeretet kdzott?

Hagyomaényos 6szovetségi meghatarozasban a szeretet a foparancsban van leirva: Ugy
gondolnank, hogy ezt a szeretetet kell megvalositani, ez a mérce. Anndl is inkabb, mert a
hitoktatdsban kozponti szerepet tolt be ez a mondat, s ugy van eléadva, mint jézusi
tanitas. Pedig nem az, hanem mar az Oszovetségben megfogalmazott meghatarozas ez,
melyet Jézus felidéz. Ha tehat a fOparancs szeretet-meghatarozasa 6szovetségi gondolat,
akkor ezen a lényeges teriileten mi Gjat hozott Jézus? Mi az 0jszdvetségi mérce? Miben
van az Ujszovetség 1ij szeretetkapcsolata? Abban, amirdl Jézus beszél: “Amint én
szerettelek titeket, gy szeressétek ti is egymast!”

Hogyan szeretett 6? Ahogy Szent Pal mondja, a Filippieknek irt levelében: “Ugyanazt az
érzést apoljatok magatokban, amely Krisztus Jézusban is megvolt, aki isteni mivoltdban
nem tartotta Istennel vald egyenldségét olyan dolognak, amelyhez mint zsdkmanyhoz
ragaszkodnia kell, hanem kiiiresitette onmagat, szolgai alakot vett fel, és hasonlo lett az
emberekhez, kiilsejét tekintve ugy jelent meg, mint egy ember. Megaldzta magat,
engedelmes lett a haldlig, mégpedig a kereszthalalig.” Roviden: Jézus teljesen értunk élt,
sOt életét is adta értiink. Ez az ¢ szeretetének a mércéje, s ez a nagy Gjdonsag az 1j
parancsban.
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De mi emberek vagyunk - hogyan szeressiink mi isteni médon? Ugy, hogy benniink van
az isteni szikra, mert minden ember Isten képére és a hasonlatossagéra lett teremtve. Az
kell, hogy ez a szikra langra lobbanjon, hagyjuk langra lobbanni. Az kell, hogy ezt a
langra, fényre lobbant szikrat ne rejtsiik el véka ald, hanem tartora tegyiik, hogy vilagitson
korilottink. Mert “arrol tudjak majd meg, hogy tanitvanyaim vagytok, hogy szeretettel
vagytok egymas irant”. Mert nem keresztlevelet és hitoktatasi igazolast fognak kérni
tSliink az 6rokkévalésag kapujaban, hanem azt, hogy “Ehes voltam, és adtatok ennem.
Szomjas voltam, ¢s adtatok innom. Idegen voltam, és befogadtatok. Nem volt ruhdam, és
felruhaztatok. Beteg voltam, és meglatogattatok. Bortonben voltam, és folkerestetek. -
Bizony mondom nektek, amit e legkisebb testvéreim koziil eggyel is tettetek, velem
tettétek. Szeressétek egymast!”

Szeretet. Elcsépelt sz6. Annyi mindenre hasznaljak és hasznaljuk. Annyiszor kimondjuk
hazug moédon. Kimondjuk héazassagkotéskor orok érvényilien, hogy aztdn néhény év
mulva elvaljanak utjaik, a megtestesiilt szeretetiiket, gyermekeiket szétszakitva.
Kimondjuk ezt a sz6t személytelen dolgokra: egy jo ételre, a filmre, egy kabalababara,
egy jatékra. . Ebben a hazug és hamis szeretetben nem csoda, hogy ugy tiinik: tényleg
nem is olyan fontos a jézusi szeretet, mert taldn 6 is csak gy mondta, mint ahogy mi
mondjuk személytelen targyakra.

Erdemes ezért a szeretet fogalmét tisztazni. Harom gorog szo, a szeretetnek harom
egymastol nagyon kiilonboz6 fajtajat jelzi: Az “Erosz” sz6, testi vonzalmat jelent csupan.
A klasszikus gorogben pedig azt a spontan érzést, testi-lelki vonzalmat, amelyet az
egymasnak szimpatikus emberek kivaltanak egymasban. Az Gjszdvetség gordg nyelvében
az Istennel kapcsolatban nem fordul eld ez a szd, mert az Isten szeretete ennél tobb. Nem
hasznal egy masik szot sem az ujszovetség az Istennel kapcsolatban. Ez pedig a “Filia”,
az emberbarati szeretet kifejezése, mely eredetileg a csalddtagok, elsdsorban a sziildknek
gyermekeik iranti vonzalmat, és annak viszonzéasat képezd szeretetet jelentette. Ez sem
biin és ez sem elitélendd, de az Isten szeretete ennél is tobb. Az Isten és ember kozotti
szeretet kapcsolatira a leggyakrabban haszndlt ige a gordog “Agape”, amely Istennek
emberek iranti szeretetére vonatkozik, amelynek jellemzdje, hogy Jézus szeretetbdl
meghalt értiink, akkor, amikor még biingsok voltunk, pedig az igaz emberért is alig hal
meg valaki. Az UjszOvetségi szentirds azt hirdeti, hogy az Isten a vilag iranti szeretetébdl
kiildte Fiat a vilagba. Ez a kezdeményezd szeretet, amely mar akkor megvan, amikor az
ember még bilinben van, és ennek a szeretetnek a jellemzdje az onfelaldozas. Ez a szeretet
lesz a keresztény ember ¢életformdja. Jézus tanitvanyait errdl a szeretetr6l lehet
megismerni. A Szent Lélek hatdsanak elsérendii gyiimodlcse ez a szeretet. S hogy a
szeretet kegyelmi ajandéka hogyan is néz ki, azt mindenki olvashatja az 1Kor 13.
fejezetében.  Jézus “masokért é16 ember” volt. Eppen ezért, ez a Jézust kovetd,
keresztény ember életformdja, keresztény létiinknek ismertetd jele is (Jn. 13, 35), a
szeretet civilizacidja 1étrejottének feltétele.

Imaitokra szamitok, én is imadkozom értetek. Isten legyen veletek. Mindig nagy
szeretettel gondolok Ratok.

Adéam atya



8. OLDAL VEZETOK LAPJA

Magyarody Szabolcs, cscst

A Hunyadi Oregeserkész Munkakozosség hirei

1. Sajnalattal értesitjiik baratainkat, hogy a budapesti szolgaltatonk elvette a honlapunk
cimét. A "www.hungary.com" kezdetli cimeket ezentil a Miniszterelndkség Turisztikai
Allamtitkarsaga hasznalja. Igy hatalmas torés van a latogatottsigunkban és
megtalalhatosadgunkban.

A szolgéltatonk ugyan adott egy masik cimet, azonban az igéretiik ellenére nem adtak
harom honapos atvitelt a régi cimiinkrol.

Igy régi, rendszeres latogatéink - kozottiik szamos kormany, kovetség, fegyveres erdk,
torténelmi és kiilligyi kutatointézetek stb., nem taldlnak meg benniinket egykdnnyen.

Uj szolgaltatonk Kanadaban van, s nincs az a hatalom, amely az 4j cimiinket elvehetné!
Ezentul itt vagyunk talalhatonk:

www.hungarianhistory.com

Kérjiik jegyezd fel és terjeszd barataid, ismerdseid kozott. Mi is megtesziink mindent,
hogy mihamarabb visszaszerezziik régi ismertségiinket.

2. Hamiltoni baratunk és cserkészsziild, Butty Ferenc ba', a KMCSSZ felhivasara,
kifizette a Teleki Pal szobrara még esedékes tartozast. Ezzel Feri batyank és felesége,
Erzsike volt focserkésziink emlékének nagyobb Osszegili dldozatot hozott. A Teleki Pal
Emlékbizottsag, halja jeléiil, 2004. november 2. napjan adja at Feri batyanknak a Teleki
Pal emlékérmet, a Magyar Tudoméanyos Akadémia nagytermében. Kérjiik az otthoni
tagjainkat, minél nagyobb szamban jelenjenek meg ezen az linnepélyen.

3. Az egyik fiatalon elhunyt (st.) torténésziink 6zvegye, a kb. 4000 kotetbdl allo rendkiviil
értekes torténelmi és szociologiai konyvtarat ajanlotta fel egy Karpat-medencei
egyetemnek. Ugy véljiik, a komaromi Selye Janos Egyetem konyvtara kivalo hely lenne e
konyvek szdmara.

Mi vallaljuk a kdnyvek csomagolasat, cimzését. A hazaszallitdsara keresiink olcs6 vagy
ingyenes lehetdséget.

4. "Hungary, Eleven Hundred Years of Success" cimii CD lemeziink kb. 80 teljes
terjedelmli angolnyelvii magyar torténelmi targya konyvet s kb. 28 esszét tartalmaz.
Mindenkinek szivesen kiildiink beldle 3.00 USD koltségtérités ellenében. Egyetemi
konyvtari, tanari €s hallgatoi cimekre ingyen kiild;jiik.
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Gondola — Egrin
Fiuk fel a fejjel, az ora kozel

Az OV Tara a Kiilfo 1di Magyar Cserké sz Szovetsé g rendhagyd mozg6 tabora, amelyre
Clevelandbdl, Buenos Airesbdl, Szabadkarol é s Komarombol is é rkeznek a magyarsag
megmaradasaé rt dolgozo fiatal vezetok.

A Kulféldi Magyar Cserkész Szdvetséget a masodik vilaghdbori utan nyugatra
sodrodott magyar fiatalok é s cserké sz vezetd k szervezté k meg. A Hontalan Sasok torzse
— 12 hasz év koruli fiatalember — még az eur6pai menekiilttd borokban elhatarozta,
hogy tenni fog a nyugatra sodrd dott magyarsage rt: a cserké szet kereté ben 6sszegyd jtik
a fiatalokat é s ,,emberebb emberré, magyarabb magyarokka” formaljak 6 ket. Emberebb
emberré — azaz esetlinkben a biblias kereszté nysé gen alapuld cserké sztestvériség
megélésére tanitsdak Oket. Ez nem jelent méast, mint a gyakorlatban megélt
ko vetkezetes ¢€ letet: tisztessé get, becsiletet, joindulatot, s azt, hogy az é letlinket egy
méas nézodpontbdl kell nézniink, s annak értékeit meg kell becsiilniink. Magyarabb
magyarrd — azaz a nemzet multjat és hagyomanyait jol értd, azt a mindennapokban
megé 16, a nemzeté rt komolyan tenni tudd és akar6 felnbttek valjanak beldlik.

Ez igy persze szépen hangzik. De csindalni nehéz. Akkor is megvoltak az
ellendrukkerek, akik szerint az emigracioban még soha senkinek sem sikertilt valamit
tartdsan fele pi tenie. Ezek a fiatalok nem torodtek az ,,intd szavakkal.” Jartd k a maguk
atjat, és mikodzben UGjjaépitették sajat egzisztencidjukat, Osszefogtak az ot
kontinensen szétszorodott magyar fiatalokat. A cserkészet és a velejard kaland,
romantika, ,,vadregény” igen alkalmas volt arra, hogy segi tsen ebben a munkaban. Az
ausztral sivatag szélén, az Amazonas Oserdeiben, vagy a Black Hills sziklai kozt
fellobbano6 ,,kuruc” vagy € ppen ,honfoglal6” tabortlizek mellett felcsendiilé somogyi
és mezosegi, matrai és sarosi nepdalok egyedilallo modon egyesi tetté k ezeket a
cserké szeket. A KMCSSZ munka janak kezdete 6ta tobb mint 60 000 dié kot juttatott el
a magyar € rettsé giig.

Aztan nagyot fordult a torté nelem kereke. Magyarorsza g, a ,,mi csendes, szé p haza nk”
a létezd szocializmus csendes kimultaval ismét megkdzeli thetd lett a cserké szek
szdmara. A KMCSSZ nagyon fontos szerepet jatszott a hazai cserkészet
Gjraindi tasdban, kulondsen a vezetdoképzés terén. Segitettek Gjra éleszteni a
hata rontu liak sz6vetsé geit is.

Azéta a legkisebbek leend6 vezetdi, a vezetoképzo tabort frissen vé gzett drsvezetok
minden nyaron jutalomké pen meglatogathatjak Magyarorszdgot. Tarsaik most mar
évek Ota a hatarainkon tal €16 cserkeszek. Idén a Felvidékrol és a Délvidékrdl is
csatlakoztak a tardzokhoz. lgazan messze foldrdl gyQlt 6ssze a tabor, nagy utat kellett
megtennitk Argenti nabdl, Washingtonbol vagy az elmult napokban Ujra veszé lyessé
valt Szabadkardl. Mindnyajan eljottek, hogy ismerkedjenek Magyarorszaggal.
Megtald ljak és kié pi tsé k azokat a szemé lyes kapcsolatokat és baratsa gokat, amelyek
aztan majd ide, az Anyaorszaghoz fl zik 6 ket.
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Az OV Gt” elsd hete Budapesten telt. A cserkészek megnézték Pest és Buda
nevezetessé geit, jartak a varos hataraban fellelt kdzépkori falu, Kdna asatasan.
Megmasztak az Arpad kilatot és métat jatszottak a Ha rmashata r-negyen elterii It né hai
cserké sz replldtéren. (Itt annak idején az elsd vilaghaboru olyan aszai tani tottak az
aviatika tudomanyat, mint vitéz Hary Laszlo és vitéz Hefty Frigyes. A
cserkészrepulok kozott ott volt tobbek kdzott id. Rubik Ernd, aki aztdn a magyar
repulés egyik meghatarozo alakja lett.) A torté nelmi helyszi n kitind alkalmat teremtett
a métaval, ezzel a régi magyar didkjatékkal vald ismerkedésre. Csak az amerikaiak
né ztek egy Kicsit furcsan: a bé zb4d1 utan nem mindegy, hogy szembdl vagy oldalrol jon
a labda... Az Orszaghazban fejet hajtottak a Szent Korona el6tt, majd felkeresték az
idén Lengyeltdtiban megrendezett Karpatmedencei Regdscserkész tabort. Az esti
mulatsd gon a Kalamajka egyuttes hizta a muzsikat, s amidon a kalotaszegi legé nyeshez
érkeztek, a mulatozdk szokas szerint korbea lltak, hogy lasse k: ki a legé ny. Aznap este
két clevelandi fiu vitte el a palméat. Olyan tlzzel és lelkesedé ssel jartak, hogy ,,hullott
a vakolat.” A pesti napokat a Terror Hazanak meglatogatdsa zarta be. Ezek a
napszemiiveges, rovidnadrdgos fiatalok egy Kkicsit szembesiltek emigracidba
ké nyszeri tett vagy a kommunizmust kisebbsé gben vé gigcsinald szileik, nagyszileik
to rté nete vel.

A kovetkez6 két hétben a vidé ki Magyarorszaggal ismerkednek majd. Ki vanunk nekik
olyan utitarsakat, és olyan talalkozasokat, amelyek megerdsi tik ket nagysziileik és
szlileik, az értuk sok generacion keresztill dnfelaldozoan dolgozo cserké szvezetdik
hité ben: 0 sszetartozunk, mi mindnya jan.

Ki vanjuk, hogy joO munka juk eredmeé nyeké nt valdra valjanak a cserké szindulo sorai:

»Fiuk fel a fejjel az 6ra kb zel. Ké | a magyar € jben a hajnal”

* % %

Dr. Kovacs Ilona

Magyarsagismereteink foforrasa az
Orszagos Széchényi Konyvtar
A Magyar Barati Kozosség évenkenti talalkozojan, az Ohio allam-beli Lake Hope partjan
(ITT-OTT), a résztvevik sokféle szinvonalas, magyar targyu eléaddast hallhatnak
szakképzett eloadoktol. A tavalyi talalkozon (2003) az egyik téma az Orszdgos Széchényi

Konyvtar, illetve annak HUNGARIKA programja. A téma eloadoja Dr. Kovdcs Ilona, ny.
osztalyvezeto.

Az itt kozolt cikk az emlitett Lake Hope-i eldadas roviditett valtozata.
A konyvtar alapitasa és miikodése

A konyvtarat grof SZECHENYI FERENC, Széchenyi Istvan édesapja alapitotta 1802-
ben sajat gylijteményének adomdnyozésa 4ltal. Az igy megalakult elsd nemzeti
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kozintézménylink, az Orszagos Széchényi Konyvtar akkor uttord értékii gyiijteménye
azOta tObbszOrosére gyarapodott: ma kb. 6 millio egységgel rendelkezik. A
konyvallomany olyan ritkasdgokat is tartalmaz, mint az els§ Magyarorszagon nyomtatott
mi, a Chronica Hungarorum, amelyet 1473-ban nyomtattak és adtak ki. Konyvtarunk
rendelkezik a legtobb régi magyar nyomtatvannyal az orszdgban, ezek az 1711 eldtt
megjelent konyvek, melyekbol az Orszdgos Széchényi Konyvtar régi nyomtatvanyok
taraban 8500 darabot 6riznek. A régi nyomtatvanyok koziil 1700 darab az snyomtatvany,
ezek keletkezési ideje a konyvnyomtatas els6 évszazadara tehetd. A kdnyvtarban talalhato
a magyar szerzOk altal irt miivek legteljesebb gyiijteménye: példaul kozel 600 kiadvany
talalhat6 Pet6fi Sdndor miiveibdl és tobb, mint 3000 kiadvany Jokai Moér munkéibol.
Hires torténelmi személyek, mint Kossuth Lajos vagy Madéach Imre konyvtéarai szintén
értékes részei a kdnyvtarnak.

A konyvtar Orzi a legrégebbi magyar Osszefiiggd szoveget, a Halotti beszédet, valamint
32 corvinat Matyas kirdly konyvtarabol, Kolcsey Ferenc kézirdsaval a magyar Himnusz
kéziratat, valamint szdmtalan Kossuth, Pet6fi, Ady és mas kéziratot.

A konyvtar elészor a Magyar Nemzeti Muzeum épiiletében nyert elhelyezést. 1985-ben
koltozott jelenlegi helyére, a Budavari palota F épiiletébe.

A nemzeti konyvtar alapitdsa ota gytjt:
minden Magyarorszdgon megjelent, barmilyen nyelven irddott miivet;
minden magyarul megjelent miivet;

minden nem magyar nyelven és nem Magyarorszagon, de magyar ir6 vagy
kozremikodo altal irt mavet;

végiil minden magyar vonatkozasu, nem magyarul és nem Magyarorszdgon
megjelent miivet.

Az G.n. kotelespéldany rendszer lehet6vé teszi a konyvtar szamara, hogy rendelkezésére
alljon a magyar kiadvanyok legteljesebb gylijteménye. A kiadokat utasitas kotelezi arra,
hogy a megjelentetett miiveikbdl ingyenes példanyt bocsassanak a nemzeti konyvtar
rendelkezésére. Az Orszagos Széchényi Konyvtar tehat minden Magyarorszagon
megjelent nyomtatvanybdl két kotelespéldanyt kap, de gytlijt nem nyomtatott
dokumentumokat is (kéziratok, hangzé anyag, floppy lemez stb.), mindig szem el6tt
tartva specialis gylijtokorét. Az ennek keretébe tartoz6é dokumentumokat "Hungaricum'-
oknak nevezziik. A konyvtar gytijti a finn-ugor népcsoporttal, a szomszédos népekkel és
orszagokkal kapcsolatos munkékat is.

A HUNGARIKA PROGRAM
Szellemi 6rokségiink dokumentumainak
gylijtése, megorzése és hozzaférhetové tétele
Bevezetés

Az orokségiink, magyarsagunk téma - amelynek a keretében a hungarika problémakdor
is figyelmet érdemel - egyetemes dimenzidban is korunk fontos kérdése. Szellemi
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orokség megodrzésének iligyét nemcsak sajat torténelmi helyzetiink, hanem a globalis
tendenciak és az Eurdpai Uni6 perspektivéja is aktudlissa teszik.

Az UNESCO Vilagorokség programja nagy figyelmet fordit a kulturdlis Orokség
megorzésére. A kultira fogalmat az 1982-ben tartott vildgkonferencian a kovetkezdkben
hatéroztdk meg:

,» a kultra, a legszélesebben vett értelemben, egy tarsadalom vagy tarsadalmi csoport sajatos
spriritualis, anyagi, szellemi és érzelmi jellemzbinek azon teljes és komplex egésze, amely azt
meghatarozza. Magaba foglalja nemcsak a miivészeteket és irodalmat, hanem az életmodot, az
alapvetd jogokat, az értékrendet, a hagyomanyokat és hiedelmeket is.”

(Mexico,1982, World Conference of Cultural Policies/UNESCO)

Ebben az értelmezésben ennek megdrzott és atorokitett része a kulturdlis 6rokség egésze.
Korunkban egy adott kultira szellemi oOrokségének megérzése a kultira nemzeti
intézményeinek — kozottilkk a nemzeti konyvtarnak — alapvetd feladata.

Torténelmi el6zmények

Magyarorszagon a feladat felismerése nem ujkeleti. A felvilagosodas és nemzetté valas
iddszakdban, a 18-19. szazad forduldjan valt el6szor aktualissa a kérdés. Ekkor, a nemzeti
torténetirdas meginduldsaval megjelent az igény a forrasok Osszegylijtésére és
szambavételére. A kor hazai tudomanyossaganak kiemelkedd céljava valt eurdpai
jelenlétiink, értékeink, eredményeink megoérokitése és bemutatasa. Hiteles forrdsok
kozponti gylijteménye hidnydban a torténészek a fourak ¢€s fOpapok magankonyvtaraira
tamaszkodtak. Ezek szerepe kiilondsen fontos volt Magyarorszdgon, ahol Nyugateuropa
kirdlyi kdnyvtaraihoz hasonlé nemzeti konyvtar a torok pusztitdsok miatt nem létezett.

Ennek felismerése Széchényi Ferenc nagy érdeme. Széchényit Nyugat-europa
konyvtarainak tanulmanyozasa meggydzte a magnasosztalyra vard torténelmi szereprol.
Nagycenken felallitott egy magyar targyl gyljteményt és felajanlotta a nemzetnek az
orszagos gylijtemény megalapozasara. Ez lett a Széchényi Orszagos Magyar Konyvtar. A
magyar konyvtar elnevezés tudatos névvalasztas volt, amely a kdnyvtar gylijtokorét, azaz
céljat kivanta kifejezni.

A hungarikum, vagyis a magyar vonatkozasu dokumentumok fogalmanak, elsd
meghatarozasa is Széchényitdl szarmazik, amikor gyiijteménye tartalmat és jellegét igy
irta le:

,-a magyarok altal és a magyarokrol alkotott miivek gytijteménye”.
Ez a hungarika koncepcio €lt tovabb a kdvetkezé masfél évszazadban.

Ezt a definiciot a 20. szazad 70-es éveiben az Orszdgos Széchényi Konyvtar szakértdi
garddja és a Magyar Tudoményos Akadémia Konyvtorténeti Bizottsaga tudomanyosan is
meghatarozta. Ennek értelmében a hungarikum a magyar és magyar vonatkozasu
dokumentumok korét jelenti, amelynek ismérve, hogy

- vagy Magyarorszagon, annak mindenkori politikai hatarai kozott 1étrejott kiadvany, azaz
teriileti hungarikum

-vagy Magyarorszag hatarain kiviil
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- magyar nyelven,

- magyar szerzotol,

- ill. Magyarorszagrol és a magyarokrdl kozreadott dokumentum
azaz nyelvi hungarikum,
ill. szerz6i hungarikum
ill. tartalmi hungarikum

A nemzeti kdnyvtar gyilijteménye tehat ennek a programnak a jegyében elvileg a
magyarorszagi ¢és a kiilfoldi hungarikumok azaz a kiilfoldi magyar vonatkozasu miivek
lehetd legteljesebb gylijteménye.

Mi volt ennek a programnak a sorsa a magyar tarsadalom torténete soran és mi a
helyzet ma ?

Széchényi Ferenc eredeti gylijteménye gyorsan gyarapodott. Nemes gesztusa 6sztonzden
hatott, a kovetkezd évtizedek folyaméan adomanyok és vasarlasok gazdagitottak a
gyljteményt.  Kiilonleges értéket jelentettek a kodex vasarlasok és ajandékok.
Valosaggal mozgalomma valt a nemzet szellemi értékeinek felajanlasa az orszagos
konyvtar szamara vétel vagy ajandék formdjaban. A magyar kulturdlis Orokség
dokumentumainak a gytijtése megindult.

A gylijteményépités eme nagy feladata mellett a masik nagy hungarika program ennek az
anyagnak a feltarasa volt, hogy a kutatas ¢és a vilag tudomanyos kozvéleménye szamara
hozzaférhetévé valjék. Ma az informacid terjesztés modern korszakdban nem is kell
hangsulyozni e felismerés jelentdségét. Az ily modon jegyzékbe foglalt tudas, azaz a
bibliografia hazai korokben konyvészet elnevezésen valt ebben a korban ismertté.

Az elsé 0nalldé hungarika konyvészet 1803-ban jelent meg Sandor Istvan
Osszedllitasaban Magyar Konyveshdz cimen. A kor egyik legfontosabb programja a
magyar nyelv megérzése ¢és tudomanyos rangra emelése volt. Bibiliografia
Osszeallitasakor Sandor Istvan is a hangstlyt a magyar nyelvre helyezte s a magyar nyelvii
munkak listdjat kivanta 0sszedllitani. Idézziik Sandor Istvan bevezetdjének néhany sorat:

... Tudni kell azt is, hogy itt csak olyan konyveket fogok

emliteni, amelyek vagy egészen vagy nagyobb részben

magyar nyelven késziiltek, vagy pedig az eredeti deak

munka mellett egészen magyarul is megjelentek.”
A kor magyar bibliografidi természetesen a tudomanyos program részei, de azon tul
indittatasukban és szandékukban magukon viselik a kor politikai torekvéseit - a nemzeti
gondolat, a fliggetlenség eszméjét és az 6nalldo nemzeti szellem létének bizonyitasat, a
magyar szellemi értékek atorokitésének gondolatat.

A 19. sz. masodik felében Szabd Karoly bibliografus bejarta Erdély és Magyarorszag
konyvtarait és elismeréssel jegyezte meg, hogy

,»-a legnagyobb 6rommel tapasztaltam, hogy a hazafiak mily
elézékenységgel tamogatnak faradozdsomban...”

Szabo Karoly bevezetd soraiban ugy érzi hogy munkdja igazi eredményének azt tekintheti
ha:
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., Sikeriilni fog megkezdett munkamat befejezni, s egy

teljes magyar konyveészeti kézikonyvvel az europai

tudomadnyos vilag figyelmét nemzeti szellemiink

legigazibb kifejezdje, a magyar irodalom irdnt

folkelteni, s annak részére a megilletd elismerést kivivni” — irja 1879-ben.

Ugyanakkor eldre tekintve megallapitja, hogy:

,, -..bizvast merem reményleni, hogy éppen munkam
megjelenése kovetkeztében fog hazai kényvtaraink

gondos atkutatasa nagyobb mérveket élteni, s ha e

remeényem teljesiiltével az én munkam tul leend szarnyalva
...azon én fogok legdszintébben orvendezni, mert meg vagyok
gvozodve, hogy egy egy XVI. és XVII. szazadi

magyar munka, melylyel éseink az Eurdpadt akkor

foglalkoztato szellemi kiizdelemben tevékeny részt vettek,

a magyar név becsiiletét a mivelt vilag elott nem kevésbé
emeli, mint az altalok ugyanakkor a szabadsag és nemzetiség
érdekében vivott egy egy titkozet véres dicsosége.”

Lattuk, hogy korunk hungarika definicidja az egyetemes magyar értékek teljességét
magaban foglalja, de hatért von a hazai és kiilfldi hungarikumok kozé. Osszefiigg ez ma
a nemzetkdzi szakma allasfoglaldsadval a nemzeti konyvtar feleldsségét illetden, amely
kotelezonek tekinti a hazai és valaszthatdo feladatnak a kiilfoldi hungarikumok,
nemzetkdzi terminussal patriotikumok regisztralasat. Osszefiiggdtt ez még torténelmiink
soran a mindenkori politikai viszonyokkal és az igy kialakult lehetdségekkel is.

A 19. szazad nagy bibliografiai vallalkozasainak elképzelése szerint a hazai és kiilfoldi
hungarikumok egyiitt szerepeltek Az 1. Vilaghaborat kdvetden 1 korszak kezdddott, a
gyljteményt ¢épitd konyvtarosok munkdjdban és bibliografusaink is uj feladattal
szembesiiltek. A Trianon-i hatarvaltozasokkal a nemzet alkotd kozosségei keriiltek
hataron kiviil.

Nyomdak egész sora szakadt el az anyaorszagtdl. Ekkor mar a nemzeti konyvtar az egyes
tudos bibliografusoktol intézményes forméban atvallalta a nemzeti bibliografia
kozreadésat, és kereste a megoldast.

Az orszag hatarain kiviil rekedt magyarsag szellemi alkotdsa, noha terjedelmét tekintve
igen jelentds volt, mar nem képezte a kotelespéldanyszolgaltatds részét, megszerzése 0]
eréfeszitéseket kivant. A konyvtar akkori igazgatdi ezt meg is kisérelték kapcsolatok
épitésével a Felvidéken, Erdélyben és Bécsben, az ott megjelend hungarikumok
beszerzését, valamint a bibliografiai szambavételt. Maguk az elszakadt kozosségek is
megkisérelték megoldani a feladatot. Néhany részeredménytdl eltekintve azonban a két
vilaghdbora kozott a kiilfoldi magyarsag alkotasainak és a kiilfold magyar vonatkozasu
publikdcidinak 4atfogd bibliografiai feltdrasa elmaradt. Az elvi koncepcié azonban
egyértelmlien kialakult. A kor bibliografiai szakértéi leszogezték, hogy a nemzeti
bibliografia részét képezik mind a hazai mind a kiilf6ldi hungarikumok. A 2. vilaghdbora
kiiszobén tehat a hungarika program vallalta a hazai és kiilfoldi magyarsadg szellemi
egységét, s a gyakorlati nehézségek ellenére kidolgozta annak szakmai és elvi alapjait.
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1945-t6l a 1960-s évek végéig : a varakozas idészaka

Mi maradt a kordbbi koncepciobdl 1945 utan és hogyan élte az tul a korlatozasok
id6északat ?

Ami a Magyarorszag hatdrain beliil megjelent hungarikumok azaz a hazai kiadvanyok
bibliografidjanak rendszerét illeti, azok kiadésa 1946-ban megkezdddott. A kiilfoldon
mejelent hungarikumok sorsa azonban egészen masként alakult. Azok osztalyrésze az
elsd évtizedben az elhallgatds volt. Mint kozismert, ebben a légkorben az 1945 utdni
politika, a nemzeti gondolkodast, s a kiilfoldi magyarsaggal fenntartott kapcsolatokat
gyanakvassal kezelte, megnyilvanulasait nacionalizmusnak mindsitette. A habora el6tt
keletkezett magyarsdgtudomanyi ¢és kisebbségtudoményi intézményeket megsziintette, a
kiilfoldi magyarsag és ezzel egyiitt a kiilfoldi hungarikumok {igyét pedig elhallgatta,
mivel az emigracido kiadvéanyai ellenséges dokumentumoknak mindsiiltek. Hasonlo
moédon nem volt kivanatos a kiilfold visszhangjdnak, a hazai kulturalis, gazdasagi
politikai élet nyugati recepcidjanak publikalasa sem. A kisebbségben ¢l6 magyarsag
sorskérdéseinek megvitatdsa pedig nem volt dsszeegyeztethetd a szomszédos szocialista
orszagokkal folytatott ,,baratsagi,, politikaval.

Mindez a publikdcidk és a bibliografia sorsat meghatarozta, de a kiilfoldi anyag
megszerzesérol a gylijtemény nem tett le, s annak begytijtése a legnehezebb id6szakokban
is folyt. Erthetd viszont, hogy ebben az korszakban a kiilfoldi hungarika irodalomnak a
nyilvanossagot jelentd bibliografiai feltdrasara nem kertilt sor.

1961 szeptemberében Godollon tartott orszagos bibliografiai konferencian Fiigedi Péterné
a Széchényi Konyvtar Bibliografiai Osztalyanak vezetdje mar a nemzeti bibliografiai
rendszer hidnyaként emlitette a kiilfoldi hungarika bibliografia ligyét, amikor dnkritikusan
megallapitotta:

,»A Magyar Nemzeti Bibliografia feldolgozza

az egész hazai kdnyvtermést, de a kiilfoldi magyar

nyelvii vagy magyar vonatkozasu irodalomrdl nem

vesz tudomast.”

A hallgatas az Otvenes évek kozepén szakadt meg, s a kiilfoldi hungarika kérdés
kiilonosen 1956 utan kertilt elétérbe. Szakfolyoiratokban és konferencidkon felismerték a
,»szomszéd barati dllamokban €16 magyarsag népi kulturaja” befogadasanak sziikségét a
nemzeti bibliografia rendszerébe. (A Nyugaton megjelent magyar irodalomr6l még nem
volt sz6 Szerk).

Az 1970-es és az 1980-as évek: a cselekvés idoszaka

Az 1970-es években a hungarika bibliografiai iigye megoldasra jutott. Nemzetkdzi
konyvtaros konferencidkon targyaltdk a bibliografidk formai szabvanyositasat.
Megegyezés sziiletett hogy az Un. Egyetemes Bibliografiai Kontrol programjanak
keretében a teriileti elv alapjan minden orszag felelds a sajat dokumentum termésének
szambavételéért, és szamitdgépes feldolgozasaért. Ugyanakkor elfogadtak a vonatkozo
kiilfoldi irodalom azaz a patriotikumok nemzeti bibliografiai keretbe foglaldsanak
jogossagat is.
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A hungarika problémakor vizsgalatara nagy hatassal voltak az () tudomanypolitikai
tendencidk. Kozponti allami forrdsbdl tdmogatds jutott kiemelt fontossagu témdakra
konyvtarakban, muzeumokban és egyetemi tanszékeken. Ilyen témanak mindsiilt a
Torténelmi és kulturdalis hagyomdnyaink, emlékeink komplex kutatisa majd a
Kulturdlis és torténelmi emlékeink feltirdasa és kiaddsa. Ez elvi keretet, szakmai
mozgositd erét és partnerséget, s bizonyos mértékben anyagi forrast biztositott a
konyvtari hungarika kutatdsok szamara. A végre inspiraldé légkor hatisdra nagy
ambicioval indult el néhany teriileten a konkrét munka és egy atfogd elvi keret és
program elkészitése.

1971 elején létrejott a a Hungarika Koordinacios Munkabizottsag. Ez a bizottsag
foglalkozott a hungarikum tudomanyos meghatirozéasaval és elkészitette a hungarika
feladatok hosszatavu tervét, amely attekintette az eredményeket és kijelolte a megoldando
feladatokat. Ez a program évtizedekig értékes iranytiiként segitette a szakmat. A
legfontosabb 1épések egyike volt a hungarika bibliografiai vallalkozas elinditdsa. Olyan
kiadvanyok, mint a a Kiilfoldi Magyar Nyelvii Folyédiratok Repertoriuma jelentek meg,
¢és ugyanekkor megkezdddott a kiilfoldi magyar konyvek orszagonkénti feldolgozésa is.

Mindezzel egyidében a konyvtiros szakmai korokre tamaszkodva, az 1976. évi.
konyvtari torvény ¢és minisztertanacsi rendelet legfelsobb szinten deklaralta, hogy a
nemzeti konyvtar feladata mind a hazai mind a kiilfoldi hungarikumok gytijtése és
feltarasa.

Ennek az elvi alapvetésnek és programnak az alapjan kozel két évtizedig, az 1980-as évek
végéig eredményesen folyt a a kiilfoldi hungarikumok kurrens bibliografiai feltarasa a
hagyomanyos keretek kozott. A nyolcvanas évek maésodik felében kibontakozd uj
politikai atmoszféraban a téma egyre tobb figyelmet és jelentds anyagi tdmogatést kapott.

Az 1990-es évek: a fejlesztés idészaka

Az 1990-es fordulatot kovetden a kiilfoldi magyarsag, a kiilfold magyarsagképe a
politikai életrdl rendkiviil aktudlis témajava valt, s a kérdéskorrel kapcsolatosan
feler6sodd informacio igény felhivta a kutatdsi programok figyelmét a kiilfoldi hungarika
feltards fontossagara. Ennek kovetkeztében megnétt a téma tadmogatottsdga, amely
Osszekapcsolodott a korszertii elektronikus informacids feltarasi formak kifejlesztésével.

Ez a politikai nyitds ugyanis szerencsésen egybeesett a technologiai kornyezet
atalakulasaval, a szamitdgép alkalmazas, adatbazisépités, a digitalizalas uj modszereinek
terjedésével, az eszkoOztar, azaz az infrastruktura kiépiilésével, s kiillondsen az Internet
halézat magyarorszagi rohamos fejlédésével.

Egyértelmilivé valt, hogy a korszerli kutatdsi mdodszerek megkivanjak, hogy a magyar
kultirara vonatkozd hungarika informacidok korszeri csatorndkon keresztiil, tehat
digitalizalt forméaban valjanak hozzaférhetdvé a hazai és a nemzetk6zi kutatds szamara.

Tovabbi meghatarozé szempontként kellett figyelembe venni, hogy ma mar szamos mas
gylijtemény is tarol jelentds értékii hungarika anyagot, mind Magyarorszagon mind
kiilfoldon. Igy ma mar kultaralis orokségilink feltdrasa nem egyszertien kataldgusok és
bibliografidk kérdése, hanem korszerii eszkdzokre alapozott hungarika tajékoztatasi
rendszer programja, amely csokorba koti a sokféle forrasbol és sokféle gylijteménybdl
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szarmazd informaciot. Ez a program egy, a vilaghalon elérheté Hungarika Portalon
keresztiil szeretné lattatni és egy virtualis azaz képzeletbeli rendszerré szervezni a magyar
szellemi Orokség gazdag forrasanyagat, amelynek kozpontja a nemzeti konyvtar. A
nemzeti konyvtar ma mar ebbdl a nézépontbol értékeli szerepét és alakitja terveit. Ennek
érdekében kdvet el mindent, hogy sajat gyiijteményének feltarasat korszertiisitse €s ennek
érdekében épiti kapcsolatait, vesz részt a hazai és nemzetkozi forrdsok attekintésében.

Ennek a munkanak az egyik eldfutara volt az 1990-es években egy felmérés, amely a
Magyarorszag hatarain kiviil fellelhetd hungarika gyiijtemények szdmbavételét kezdte
meg. Elvégezte Eurdpa, Ausztrdlia és Kanada konyvtarainak attekintését, amelynek
eredményét orszagonként 6nalld kiadvanyba szerkesztve 12 kis kotetben kozreadtuk. Az
UNESCO tamogatasaval sikeriilt ezt az adatbadzist a vilaghdlora kihelyezni és az
Interneten elérhetévé tenni. A HUNGARIKA WWW navigédlja a kutatdt a vilag
hungarika gylijteményei kozott, tajékoztatja azok legfontosabb adatairdl és kaput nyit
ezeknek a gylijteményeknek a honlapjara, valamint belépteti a kutatot ezeknek a
gylijteményeknek a kataloguséaba.

Ennek a rendszerépitd és kapcsolattermetd munkanak része az, hogy a kozelmultban
Amerikéaban jarhattam a Széchényi Konyvtar a Fulbright Program és az Amerikai Magyar
Alapitvany kdzos programja keretében, hogy elvégezzem az amerikai magyarsag torténeti
oroksége egy rendkiviil értékes anyaganak, a New Brunswick-ban elhelyezett reformatus
levéltarnak a feldolgozasat.  Folyik egy tovabbi egyezmény és kozds program
kimunkaldsa is a Széchényi Konyvtarral kézos magyar oOrokséglink mentése ¢€s
feldolgozasa érdekében.

A nemzeti konyvtarnak a kitekintésen til a masik fontos feladata és legfobb
kotelezettsége, a sajat anyaganak korszeri feldolgozasa ¢és a gylijteményében
felhalmozott hatalmas szellemi 6rokség hozzaférhetdvé tétele.

Mibdl &ll ma ez a gytijtemény ?

Milyen eredményekrdl szamolhatunk be a gyiijteményépités terén az elmult kétszaz év
alatt?

Ma a gylijtemény mintegy 6 millo egységbdl all. Ez sokféle anyagbdl tevddik 6ssze

2, 5 milli6 kotet konyv és folyoirat
/2,300.000 kotet konyv 335.000 kotet folyoirat/ ebbdl 20.000 a régi, ritka,/

1 milli6 kézirat.

2 milli6 plakat és apronyomtatvany,

260.000 mikrofilm,

200.000 térkép,

270.000 zenei anyag

5000 oranyi video és hanganyag

egészében véve hatalmas informécido tdmeg, s a magyar kulturdlis Orokség

kincseshaza.
Ez a gyljtemény valtozatlanul részben az orszag erdforrasaibol, részben az iigy irant
feleldsséget érz6 maganemberek aldozatkészségébdl épiil, a kiilondsen érvényes ez a
kiilfoldi magyarsag dokumentumait illetéen., ezek megszerzése mar meghaladja a
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konyvtar lehetdségeit, hiszen ezek jo része nem is keriil konyvkereskeddi forgalomba, ez
csak a résztvevok, az alkotok segitségével juthat el a gylijteménybe. A Karpatmedence
magyar kiadoi egy quasi vagy oOnkéntes kotelespéldany rendszert mukodtetnek. A
messzebb €16 alkotokkal ¢és alkotokozosségekkel személyes kapcsolatoknak
kdszonhetden ajandékként jut el az anyag a nemzeti konyvtarba.

Mit tett a konyvtar mindennek a kincsnek a kozzétételéért? Elmondhatom, hogy mindez
az ¢érték az elmult évtizedekben a helyszinen a hagyomanyos katalogusok alapjan
kutathatova valt, sét szdmos nyomtatott katalégus latott napvilagot a legértékesebb
gylijteményrészekrdl (RMK, térkép, kézirat).

Az utdbbi évtizedekben azonban a hagyomanyos feladatok fenntartdsa mellett nagy
eréfeszitéseket tett a konyvtar a szamitogépes feldolgozas terén és a legkorszeriibb
modszerek alkalmazasdra. Mindenek eldtt, a nemzeti konyvtar bekapcsolodott a
nemzetk6zi elektronikus haldzatba, és létre jott az Orszagos Széchényi Konyvtar
honlapja (www.oszk.hu), amely biztositja az Internet hozzaférést és lehetdvé teszi a
nemzeti konyvtdr korszerli forméaban felkinalt hungarologiai informacidinak tévoli
elérését.

Eleget tett egyik legfontosabb feladatanak, s elvégezte a szellemi 6rokségiink leltara, a
magyar nemzeti bibliografia eldallitasanak szamitogépesitését. Ennek alapjan elkésziilt a
magyar nemzeti bibliografia hazai sorozatanak kétféle digitalizalt forméaja:

- CD formatumban, amely az 1976 Ota publikdlt magyar konyvkiadast
tartalmazza, és folyamatosan késziil a megujitott kiaddsa, valamint

- az Interneten elérhetd elektronikus kiadas , amely a legujabb magyarorszagi
konyvek bibliografidjanak legfrissebb fiizeteit teszi hozzaférhetéveé, a vilaghalon
barhonnan rendszeresen elérhetok.

- hasonl6 modon elkésziilt az elektronikus modellje a kiilf6ldon megjelend
hungarika konyvek bibliografidjanak Internet hozzaféréssel.

Az 10j technologia hasznositdsdval megkezdddott a kiilfoldi hungarika tdjékoztatast
szolgdlo adatbazis kifejlesztése is. Ezek koziil kiilondsen kettét szeretnék kiemelni,
amelyeknek a megtervezését ¢s kifejlesztését magam irdnyitottam. Ezek az adatbazisok a
kovetkezok:

- a Hungarika Informacié ¢s
- a Hungarika Névkataszter.

A Hungarika Informacié a kiilfoldi sajtoban és folyoiratokban megjelent magyar illetve
magyar vonatkozasu kozlemények adatbazisa, amelyben téma szerint lehet keresni.

A Hungarika Névkataszter életrajzi adatbazis, amelyben foglalkozés, sziiletés és
halélozasi adatok, foldrajzi név és foglalkozas szerint lehet keresni egy személyre vagy a
személyek egy csoportjara vonatkozoan.

Mindkét adatbazis kereséfeliilete és indexe angolul is elkésziilt, szdmitva arra és bizva
abban, hogy a nemzetkdzi kutatéi kor is érdeklddést mutat Magyarorszadg és a vele
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kapcsolatos kutatdsok irdnt.Az adatbazisok angol nyelvii valtozata igy technikai
hozzaférésen kiviil az intellektudlis hozzaférést is biztositjak e kutatoi kor szamara.

Nagy iitemben halad a meglévd adatbazisok digitalizalasa, illetve a vilaghdlora torténd
kihelyezése. Ezek kozé tartozik a magyar sajtorepertorium, vagy a kiilfoldi hungarika
sajto anyagat is tartalmaz6 Nemzeti Periodika Adatbazis CD illetve halozati verzioja.

Nagy lehetdségeket rejt magaban a korabban kiépiilt hagyomanyos tdjékoztatasi eszkdzok
digitalizalasa: kiilonosen fontos a katalogusok (pl az NEKTAR/AMICUS vagy a
HEKTOR) egy részének Internetes hozzaférése, valamint a korabban a 19. szazadban és a
20. szdzad elején nyomtatasban megjelent s az eldadasom elején emlitett bibliografiai
kiadvanyok digitalizalasa (pl. Szab6 Karoly, Petrik Géza Magyarorszag bibliografidja,
kézirat kataldgusok stb). Ezek az Arcanum cégtél CD-n is beszerezhetdk.

A sokféle terv koziil a hungaroldgiai tdjékoztatds szempontjabol kiemelkedd jelentdségii
a konyvtar hagyomdnyos cédulakatalogusanak teljes konverzidjara vonatkozo
elképzelés. Ez a tobb millids nagysagrendii, alapvetden hungarika informéciok halmaza,
amely a kezdetektdl tartalmazza a teljes magyar konyvkiadast, digitalis formaban
egyforman szolgilnd a gyors és autentikus, barhonnan elérhetd informécio nyujtast
minden igény szdmara, valamint az informaciok letoltésének lehetdségével
megkonnyitené a specialis célu és igényli hungarika adatbazisok kiépitését, tehat a kutatas
¢s oktatas feltételeinek javitasat.

Igen jelentds 1épés volt, hogy a nemzeti konyvtar befogadta az egyes hungarika
dokumentumok elektronikus verzidjanak gyiijteményét, az eredeti szovegek tavoli
hozzaférését biztosito6 Magyar Elektronikus Konyvtart.

Valamennyilink vagya, hogy a konyvekre s dokumentumokra vonatkoz6 adatokon kiviil,
ami vitathatatlantll rendkiviil fontos és minden tajékoztatads alapja, minél tobb eredeti
szoveg és értékes dokumentum teljes egészében valjon elérhetévé tavolrdl is a vilag
barmely tajan ¢l6 magyarok és az irantunk megnyilvanulé nemzetk6zi kutatoi érdeklédés
szamara. Ennek 0jabb és ujabb eredményeit regisztralhatjuk.

Legutébb a konyvtar 200 éves évforduldjara, két korvina kddexiink keriilt CD-re és valt
elérhetdvé a Széchényi Konyvtdr honlapjan is.  Mindezek ismeretében batran
mondhatjuk, hogy a Széchényi Konyvtar a nemzet emlékezete.

Ezek a 1épések bekapcsolnak minket abba az egyetemes programba, amely, a legkisebb
0si kozosségektol kezdve az ember legnemesebb torekvéseinek egyike, a kozosségi tudas,
a szellemi ¢és kultaralis értékek megdrzése és athagyomanyozasa, ennek 21. szézadi
formaja a Vildgemlékezet, a Memory of the World épitése. Tisztdban vagyunk azonban
azzal, hogy a magyar 6rokség megorzése €s kozkincesé tétele a mi feladatunk, s a magyar
kozosség kozos feleldssége.

A konyvtarra vonatkozd gyakorlati tudnivalokért forduljunk a Konyvtar honlapjéhoz:
www.oszk.hu
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Tabortuzkezdetre...

Magyar cserkészek, mondhatni, vilagszerte a Szelld ziig tdavol kezdetli dallal zarjak a
tabortlizeiket éneket a tabortliz koril. A szoveget egy cserkésztiszt irta tdborozd
cserkészek szamara, egy magyar népdal dallamara. Nehéz is elképzelni alkalomhoz
ill6bb, hangulatosabb tabortliz-zarast.
Ugy érzem, hogy a tabortiizkezdésre is kereshetnénk egy vidamabb, cserkésziesebb notat
az altalaban hasznalt Megrakjdk a tiizet-nél.
Ajanlok egyet. Ujonckoromban a budapesti 25-0s Szt. Imre csapatban tabortiizet mindig
az alabbi notaval kezdtiik. Probaljatok ki.

(megyen mar a Hajnalcsillag dallaméra)

Megyen mar a jo 6reg Nap lefelé.
Osszeiiliink vidiman a lobogé tiiz mellé,
Jokedviinknek csuhaja nem is lehet hatara,
Bénatunkat elégetjiik a langba.

J6 munkat €s jo dalolast! Otto ba

* % %

Felsdvalyi Akos
Beszéljiink szépen magyarul!

Cserkészetlinkben az egyik alapvetd probléma a gyermekek magyar tudésa,
magyar beszéde. Akik otthonr6l jottek, magyar iskoldba jartak eredetileg, azoknak
megfeleld a tudasuk; akik itt sziilettek, masod- vagy harmadgeneracids gyerekek, azoknak
a helyzete sokkal nehezebb. A nyelv megfeleld szintli elsajatitdsa sok munkat, a nyelv
alland6 gyakorlasat, hasznalatat koveteli meg. Ennek csak egyik dsszetevoje a cserkészet
alatti magyar beszéd. A sikerhez meg kell teremteniink a teljes magyar nyelvi
kornyezetet. Ebben a rovid irdsban ennek az igen fontos és kiterjedt kérdésnek csak egy
részét érintjiik: az angol nyelvi kornyezetben €16 gyermekek magyar beszédének néhany
alapvetd problémajat. Mint mashol, itt is igaz, hogy aranylag kis befektetéssel nagy
eredményeket tudunk elérni (a 20—80 szabaly). Néhany vazlatos pontban olyan gyakorlati
tanacsokat adunk, amelyek kovetésével gyermekeink magyar beszéde ugrasszeriien
javulhat. Az alabbiakat nem nyelvész irja, hanem olyan gyakorl6 apa, aki szamara a szép
magyar beszéd elsérendii kdvetelmény, €s aki az alabbi tanacsokat a gyermekein keresztiil
megeért tapasztalatokra alapozza.

1. Legyen ,,kényszerit0” motivacionk a szép magyar beszédre, mind a sziilok, mind a
gyermekek esetében.

e Ha a sziil6 otthon nétt fel (amilyen a cikkir6 is), akkor gyermekeivel csak ugy
tarthat fenn magas szintl kommunikaciot, ha a gyerekei elég jol megtanulnak
magyarul. Ha wugyanis nincs ,k6z0s” nyelviikk, milyen kapcsolatuk lesz?
Valoésziniileg mi, 6regek nem lesziink képesek olyan jo angolsaggal beszélni, hogy
gyermekeinkkel az élet legfontosabb kérdéseit meg tudjuk targyalni. Kiilonben
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pedig csak arrol fog sz6 esni kozottiink, hogy mivel toltsiik meg a palacsintat —
mert azt még el tudjdk mondani.

* Tudatositani kell minadannyiunkban, hogy a magyar nyelv, a magyar kultura
kincs.

* Magyarsagunk megdrzése kotelesség, és azt legjobban a nyelven keresztiil lehet
elérni (nyelvében ¢l a nemzet).

* Gyermekeink vallaljak a tobbletmunkat és a ,.kiilonbozdség” jegyét. Lassanak jo
példat benniink. Merjlink mi is magyarok lenni minden helyzetben!

2. A probléma forrasa az angol nyelvi kornyezet és ebbdl adoddan a két nyelv kozotti
kiilonbség. Emiatt oda kell irdnyitanunk a legnagyobb figyelmet, ahol a legnagyobb a két
nyelv kiilonbozdésége. Az alabbi pontokban mindig megemlitjiik a két nyelv kozotti
kiilonbséget, hogy azok bemutatdsaval, magyarazataval vezessiik rd gyermekeinket a szép
magyar beszédre.

3. Hangképzés

Tanitsuk meg gyerekeinket a magyar hangok tokéletes kiejtésére. Egyes magyar hangok
nem talalhatok meg az angol hangkészletben, masokat a magyartdl eltéréen ejt ki az
angol. Példaul a ,,gy” hang nincs az angolban, a ,t’-t pedig masképp képzi. A
hangképzést egész fiatalon kell elsajatitani, hogy beszédiink tokéletes legyen.
Elszomorito, amikor egy szép magyar legény azt mondja, hogy ¢ ,,madzsar” cserkész.

4. Kiejtés
A magyar fonetikus nyelv és kimond minden egyes hangot. Ez al6l csak egy kivétel van, a
szovégi ,,h” (pl. juh, méh).

* A legnagyobb hiba a hosszt hangok révid ejtése (mind a magadnhangzok, mind a
massalhangzok esetén). Példaul ,,eszkozokkel” és nem a helytelen és érthetetlen
eszkozokel”; , fizettek™ és nem ,.fizetek”, mert a két kiejtés mas jelentést hordoz;
»hyelvvel” és nem ,,nyelvel”, ahol az utdbbi egyes szam harmadik személyt ige,
felesel, visszabesz¢l értelemmel; ,,0riilt” és nem ,,6rtilt”, ahol a két sz6 egymastol
teljesen fiiggetlen és kiillonb6z6 értelmi is; végiil pedig a ,hallottakat”
megszivleljiik, de a ,,halottakat” eltemetjiik. A rossz kiejtés sokszor érthetelenné
teszi beszédiinket vagy megvaltoztatja annak értelmét.

* Kiilonods figyelmet kell szentelniink a hasonulasra, amikor a magyar egy hangot a
mellette alloval helyettesit vagy két egymas melletti hangot egy harmadikkal, de
minden esetben minden leirt betiit kiejt (pl. ,,elaludt”, a ,,dt” helyett hosszu ,,t”-vel
kiejtve és ,.gyorsitja”, ahol a ,.tj” hossz ,ty’-vé valik). A magyarban nem
,tunnek” el hangok, minden hangrol szamot kell adni! Ezért hasonulaskor az
egyetlen kimondott hangot hosszan kell ejteni, mert két vagy tobb hangot
helyettesit.

* Az angol gyakran elhagyja a szovégi hangokat (pl. picture). Ez egyrészt a ki nem
ejtett hangok gyakorlata miatt all fenn, masrészt azért, mert az angol altalaban
nem tesz a szavakhoz toldalékot (az eloljarét hasznalja a szavak értelmének a
modositasara, pl. ,.from the house” vagy ,,about the house” szemben a magyar
,hazbol”, ,hazrdl”). A magyar viszont igenis kiejti a szovégi hangokat, anndl is
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inkabb, mert a szavak pontos értelme éppen a szovégi toldalékoktol fiigg. Amig
nem halljuk a szavak végét, st utols6 hangukat, nem lehetiink biztosak a
hallottak értelmében! Pl. ,,a szemetet kiviszi” vagy ,,a szemetet kiviszik™ milyen
nagy kiilonbséggel birnak, amikor csak egy cserkésznek vagy az egész Orsnek
adunk parancsot.

5. Hangsuly

Az angol éltaldban a sz6 masodik szotagara helyezi a hangstlyt, a magyar az elsore!
Példaul az angol ,,me-chan-i-cal” és ugyanannak a szénak a magyar kiejtésli valtozata
,»me-cha-ni-kus” vagy egy hasonl6 szopar: ,,ma-chine” ¢és ,,ma-si-na”. Ha minden magyar
szt az elsd szotag hangsilyozasaval ejtiink ki, nem lesz ,,angolos” a kiejtésiink. En, mint
emigrans, a forditottjat tettem az angol szavakkal, amikor a ,,magyaros” kiejtésemen
probaltam javitani.

6. Hanglejtés

Az angol altalaban folviszi a hangot a szavak, mondatok végén. A magyarban ez idegen
hangzasu, természetellenes (annak ellenére, hogy ez az énekeld, affektald stilus ma mar
egyre jobban terjed Magyarorszagon is, foképpen a televizié rombold hatasa éltal). Ez a
hiba legzavarébb a kérdémondatok esetén. Betlehemezéskor példaul altalaban ezzel
kezdik cserészeink: ,,Szabad-e bejonni?”, emelkedd hanglejtéssel (/), az utolso szétagot a
legmagasabb hangon mondva, a helyes, leszalloé hanglejtés helyett (\)! A magyar mindig
leviszi a hangot a mondat végén, beleértve a kérdémondatokat is!

7. Paradoxonnak tlinhet, de a szép magyar beszéd szép angol beszéddel jar egyiitt.
Koveteljilk meg gyermekeinktdl a szép, nyelvtanilag tokéletes angolt, és akkor a magyart
is megkovetelhetjiik toliikk. Az a gyerek, aki nem beszéli szépen az iskolai nyelvet, nem
fogja szépen beszélni az otthon nyelvét sem. Ne féljiink a gyerekek allitolagos
tulterheltségétol, a tobb nyelv ismeretének veszélyeitdl. Bizonyitott, hogy a tobbnyelvii
gyerekek szellemi téren feliilmuljak az egynyelviieket (ezen tény targyaldsara nem tériink
most ki).

8. Teremtsiik meg a gyerekeinkben a jobb utani vagyat, a tobb ismeret utani torekvést.
Besz¢ljiink mindig a magyar nyelv szépségeirdl, varazsairdl, sajatossagairol, hasonlitsuk
Ossze a magyart az angollal (vagy més nyelvekkel). Izlelgessiik, élvezziik a nyelvet,
jatsszunk vele. Alljunk meg egy-egy kiilonds kifejezésnél, nyelvi fordulatnal és
elemezziik. Probaljuk meg igényességre nevelni a gyerekeinket, altaldban is ¢és
nyelviekben is.

Hangsulyozzuk, hogy ezek a tanacsok csak a beszédre terjednek ki és csak az
angol nyelvi kdrnyezetre vonatkoznak (3—7. pont). Nem tértiink ki a problémakdr sok mas
részletére, példaul a szegényes szokészletre, az angolos kifejezések hasznalatara. Mas
nyelvi kornyezetben masfajta problémakkal kell megkiizdeniink, és azokat is papirra
kellene vetni mindenki okuldsdra. Osszefoglalva, ha kis figyelmet szenteliink a magyar
hangképzésre, kiejtésre, hangstulyra és hanglejtésre, és gyerekeink beszédét ezeken a
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teriileteken kijavitjuk (mikdzben magyarazatot fiiziink a hibakhoz), magyar beszédiik
ugrasszerlien javulni fog.

A magyar cserkészet az emigracioban
1945 és 1956 kozott

A mai nyugati diaszpora legeredményesebb szervezetei kozott sorolhaté a Kiilfoldi
Magyar Cserkészszovetség. E szervezet elsd 11 évérdl jelent meg Magyarorszagon A
Magyar Nyelv és Kultira Nemzetkozi Tarsasaga kiadasaban Marosvari Attila konyve “A
Magyar Cserkészet az Emigracioban 1945 és 1956 kozott”.

A 419 oldalas kdnyv bemutatja a nyugati magyar cserkészet hoskorat. A kdnyv elso része
elemzi a német, osztrdk, és olasz lagerokban beindulo cserkész munkédjat, egyben a
nehézségeket, a sikereket, az elkeseredést és a dromoket sszefoglalja. A konyv tovabbi
részei dokumentaljak a tengerentulra vald szétszorodast Ausztralidba, Dél Amerika és
Eszak Amerika egyes orszagaiban.

Bodnar Gabor, a KMCSSZ vezetdtisztje €s a nyugati magyar cserkészet megteremtdje
errdl igy vélekedet akkor “ Egyet nagyon vildgosan latok, mégpedig azt, hogy tilsagos
optimizmussal képzeltem a kivandorolt cserkészmunka megszervezését, ill.
meginduldsast. [...] Mindeme meglatasoktol fiiggetleniil bizom azonban abban, hogy a
csalddok megallapodottsaga ¢és legégetobb egisztencidlis gondjaik megoldasa, illetve
rendezddése utan szamolni lehet egy erdsebb magyar dsszefogassal, tomoriiléssel, s az
elso benyomasok lenyligdz6 erejétél megszabadulva a honvagy is dssze fogja sodorni az
embereket.” Igy is lett, amint a kdnyvben torténészi pontossaggal de konnyen olvashatd
formaban a szerzd orszdgonként dokumentdlja az arvalanyhaj sikeres vilagutjat. A
tanulmany kitér a nyugati cserkészet filozofidjara (emberebb ember és magyarabb magyar
nevelése) és az ehez fiiz6do cserkész programok, probarendszerek és vezetOképzo
rendszer beinditasa. A konyv tablazatokkal és egy 42 oldalas fénykép gyiijteménnyel teszi
attekinthetobbé a témat. A konyv befejezése utdn az olvas6 mar varja a KMCSSZ
torténetenek folytatasat.

A konyv kaphat6 a KMCSSZ cserkészboltjatol:
Péandi Gyorgy, 19 Edgemont Crescent, Wayne, NJ 07470
973-694-3481 vagy pgyuri(@msn.com

Ara: 20 USDollar és postakoltség
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HAZAMENT
DOLESCH GYULA cscst. 1931-2004

Dolesch Gyula, Isten kegyelmébdl, Szarvason sziiletett 1931. szeptember 27-én, id. Dolesch
Gyula okl. gyogyszerész és felesége, sz. kovecsesi Dancs Melinda okl. gyogyszerész
legidésebb gyermekeként. Ott részesiilt a Szentkeresztség kegyelmében a rémai katolikus
egyhdz rendje szerint. Csendes, szeretd, s békés csaladi korben Kiskérdoson novekedett két
testvérével, Melindaval és Laszloval egyiitt. Szegeden jart a piarista gimnaziumban. A II.
vilaghaboru sodrasaban keriilt ki a csalad Bajororszagba. Gyula tanulményait a passau-
waldwerkei magyar gimndziumban folytatta, amig a csalad 1949-ben Amerikdba nem
vandorolt és itt Clevelandban telepedett le. Joideig nehéz testi munkaval kereste kenyerét, s
igy tamogatta anyagilag sziileit.

A beléplantalt izz6 magyarsagszeretbdl €s korabbi tapasztalataival a cserkészetben az
Otvenes évek elején bekapcsolodott a clevelandi induld magyar cserkészetbe, s ebben
rendkiviil értékes gyakorlati tuddssal szolgélt, csapatot alapitott, létrehozott egy ©nallo
munkatorzset (a Chiefek torzsét), melynek tagjaival sok élményt nyujtott a cserkészetnek, s
akikhez élete végéig szoros baratsag flizte. Veliik szervezett meg és vezetett két nagysikeri
jubileumi nagytabort, melyekben tobb mint ezer cserkész gylijtdtt maganak életreszolo
emléket.

Az amerikai hadseregben is szolgalt, 1954 és 1956 kozott allomashellyel Gronlandban, majd
tobb mint két évtizeden at tartalékosként (Army Reserve), mint a "psychological operations"
stratégiai felderitd csoport kivaldé munkasa. Felettesei nagyrabecsiilték, s tobbszor is
magasfoku elismerésben részesiilt. Németorszagban is végzett titkos megbizatasu szolgalatot,
s vonatkozo tanulmanyait és tervezeteit kiillondsen is értékelték. Ujoncok kiképzésben
sikerrel alkalmazta a cserkészetbdl vett forgoszinpad kiképzési rendszert.

1967-ben szerezte meg gyogyszerész oklevelet a Pittsburgh Egyetemen. Hivatasanak is
intenziven ¢€lt, szakismeretei széleskortiek voltak, de ezt a hivatast is szolgalatnak tekintette,
mellyel kozvetlen kapcsolat alakult ki kozotte és kliensei kozott. Tobbszor részesiilt szakmai
elismerésben, nyert el kiilonféle dijakat. Még 2001-ben is, ugyan mar nyugdijasként, is
vallalt kisegito, illetve részidds szolgalatokat.

1961-ben ndsiilt, s hazassagdbol négy gyermeke sziiletett, Gyula, Gyorgy, Mdria, és Laszlo,
mely korhoz tartozik most mar veje, Dennis, és két unokaja, Natalia és Kristof is. Csaladi
vakaciokon — tobbszor a kanadai French River tdjan - igyekezett a természet szeretetével, a
vadonban vald élni tudassal, s mas ilyen gyakorlati ¢lményekkel is fejleszteni, kialakitani
gyermekei jellemét.

Osszegezve, Gyula megélte mind azt az adottsigat, amivel Isten megajandékozta, mindig a
keresztény elvekhez €s magyarsagahoz, de fogadott hazajahoz is vald hiiséggel. Gyakorlati
ismeretei a cserkészetben és azontul is, leleményessége, szerteagazd gondolkodasa, fafarago
mivészi volta, koltéi tehetsége — mily konnyen verselt! —, s nagylelkiisége az emberek irant,
nemcsak gyermekei, de egyéb kornyezete szamara is példaképiil szolgalt.

Az utdbbi két évben egyre romlo egészségi allapotaval kellett kiiszkddnie, s 2004. januér 16-
an, 73. életévében, az Ur konyoriiletesen kivezette ebbdl a foldi vilagbol. Halalat gyaszoljuk
szeretteivel, a szélesebb rokonsdggal, cserkésztestvéreivel, barataival, és tiszteldivel, de
megosztjuk veliik a hitet is, hogy a mi megvaltd Urunk kereszthalalaval és feltiamadasaval
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mindnydjunknak készen all az orokélet dicsdsége. Ebben a dicsdségben tudjuk Gyulat is,
amikor elmondjuk felette, hogy nyugodjék békében és fényeskedjék neki az 6rok vilagossag.
(Osszeallitva csaladi beszélgetésbdl és adatokbol.)

Nt. Bernhardt Béla, cscst.

CSEH TIBOR cscst. 1925-2004

Megint elment egy harcos, a “nemzet napszamosa”, aki fajtajaért élt-halt: Cseh Tibor 2004.
szeptember 1-én, 79 éves koraban hosszas szenvedés utan elhunyt. A gyaszjelentésbol:

A budapesti Miiegyetemen végzett mint vegy€szmérnok, de életének nagy részét a magyar
irodalom és az iras toltotte ki. Erdély és a Székelyfold irant érzett rajongasa és aggodasa volt
minden irdsanak témaja.

Népe érdekében kifejtett aldozatos munkajanak elismerésélil tobb alkalommal részesiilt
kitlintetésben. Braziliai tartozkodésa alatt a Sao Paulo-i Konyves Kalman Szabadegyetemnek
volt dékanja. A Kiilfoldi Magyar Cserkész Szovetségtol Arpad Vezér emlékérmet és Teleki
Pal emlékérmet kapott. A Bethlen Gabor Alapitvany Marton Aron emlékéremmel tiintette ki
Budapesten, 2000 novemberében. Hamvait hazaszallitjak sziilofalujaba, Alsdcsernatonba, és
a reformatus egyhdz szertartasa szerint ott helyezik 6rok nyugalomra.

Némethyné Kesserii Judit bucsuztatta a Wyckoft, New Jersey-i gyaszszertartdson.

Uram, olyan egyforma minden szolgad Messze jovenddvel komolyan vess ¢szve
é s olyan egyforma minden templomod, jelenkort;

s olyan mindegy, hogy a toronycsucsokra Hass, alkoss, gyarapi ts

keresztet flznek-e vagy csillagot. s a haza fé nyre dertl

Remé nyik Sandor Kdlcsey Ferenc

A magyar nyelv: létem, jovom és remé nyem Az én hazam csendes pentaton é nek,

Juhasz Ferenc ha szi vemhez hajolsz elé neklem né ked.
Horvath Sandor

Ezeket a feliratokat az als6csernatoni Cseh kuria falain, Tibor sziilohazaban, taléltam,
amikor 2000-ben la nyaimmal megla togattam rokonait.

Szinte latom magam el6tt Tibort — mintha 6 véste volna ezeket az idé zeteket a falba —
dnvalloméa ské nt. Pontosan visszatiikro zik jellemé nek fo vona sait.

Mé lyen hi vd ember volt, de egy felekezetek fo16tti, mindenkit befogadd Istent hitt, vallas,
faj vagy nemzetiség megkulonbdztetése nélkil. Magyarsdga, a magyar nyelv —
mindannyian tudjuk — éltetd ereje volt. Es bizony hatott, alkotott, gyarapi tott! Utolsd
idokig, szinte megszallottan: irodalmi cikket i rt, folyGiratot szerkesztett (nem is egyet!),
torté nelmi el6adast tartott, tdbort latogatott, 6sztondi jprogramot szervezett, lobbizott,
toborzott. S mindezt egyetlen célbdl: magyarsagunk fennmaradasaért, itt, kilfoldon, és
ott, a hon szeretett Erdé lye ben.



VEZETOK LAPJA 26. OLDAL

Tibor hosszi évekig élt Brazi lidban. EI6szor Rioban, majd Sao Pauloban. — Itt hadd
idé zzem Pillerné Tirczka Evat, akivel 1949-t01, szinte partraszallasa ota cserké szkedett:
“Mint i r6 ember, remek megfigyeld volt. Csendes humorral elemezte a ko riilotte é 16 brazil
népet, mérlegre tette annak jO és rossz tulajdonsdgait, nem itélkezett, elfogadta és
megmagyard zta magadnak és nekiink, hogy a brazil ilyen és tulajdonké ppen milyen
szeretetremé It6. Aztan mikor atko ltoztek csaladjaval az USA-ba, egy levelé ben ezt i rta:
Amikor Brazi lidban lementem a sarki barba egy doboz cigarettdért, a tulajjal
megtargyaltuk az el6zd vasarnap futbaleredmé nyeit, majd megittunk egy feketét. Itt az
USA-ban lemegyek a sarki barba egy doboz cigaretta é rt, bedobom az arat az automataba
és az kidobja nekem a cigarettat... hat bizony a két vasarlas kdzott nagy kiilénbség
van...”

Ami g Brazi lidban cserkészkedett, egy egész generdciot nevelt fel filozéfiajéval,
magyarsagaval, Erdély-rajongasadval. Mindenki mai napig emlegeti, ahogy Tibor a
tdbortlizek lecsendesedett végefelé a hatsé sorban felallt és botjara tamaszkodva
elmondott egy Sutd idézetet, egy Reményik verset, egy székely anekddtat, avagy sajat
mindig mé lyreszant6é gondolatait, olyat, ami az aznapi tabort(izzel volt kapcsolatos. Es
egyaltalan, a TABORTUZ!

“Minden tzbdl hamu lesz,- i rta - de a tdbortlz bennlink szunnyad, ami g élink. A jo
tdbortliz felejthetetlen, kozmikus élmény. Megall az idd - a kilvilag elstllyed
koralottink. A fény kérén tal:sotétsé g, suhogd fak, zlrzavaros hetkéznap... A fényen
innen a tliz, a lang, a fa, az ember lelké b6 1 sziiletd ndta, ballada, mese, tanc, tré fa, versek,
szilaj csatakialtasok; az él6k és 6s0k hangja, a mai fiatal viddmsaga és évezredes
bolcsessé g: dlom és valosag misztériuma... A tabortlzvezetd nem generdlis, vezé nyl6
ormester, nem tani t6, nem rendezd filmdirektor, nem karmester és nem kobor é nekes.
Mé gis mindezekbd| kell legyen benne valami. A tabortlizvezetd varazsld, ezer €vet egy
perccé zsugori t, inté sere megelevenednek a tiindérek. Segi tsé gé vel hegyeket-vo lgyeket
repiliink at, mint valami mesebeli szdnyegen, s kdzben el sem mozdulunk takardnkrél...
“Lélek, lélek ki vantatik...” tolmacsolja a koltd az 6rok tabortiizi éIményt... Ultesd
egymas mellé Pet6fit és a Sao Paulo-i névtelen magyart, Rakdczit és a sydneyi
Kiscserké szt... és a tabortlz fé nyé né | meg fogjak ismerni egymast...”

Ki tudta volna jobban megmagyarazni, hogy milyen legyen a tdbortliz? Sokan lelkiikbe
vesték és magukéva tették ezt a magyardzatot és megpréballjak a nagy “varazslot”
utd nozni.

Tibor alapi totta a Regds csoportot, amelyik é getden sziiksé gesnek latta a bartoki “Tiszta
forrasbo1” meri teni és megnevelni a Sao Paulo-i magyar kdzdnséget. Javaslatara
ké zbevetté k az oktdber 23-i Ginnepé lyek rendezését, kdrus szilletett, amelyik Kodaly és
Bartok korusszamokat énekelt és sorra adtak el6 Németh Lé&szl6 nagy dramait:
Szeéchenyit és Galileit. Tibor i rt, rendezett, szavalokdrus eldadasara szoktatott és vége
hossza nem volt az izgatott megbeszéléseknek, €élénk vitaesteknek, almodozo
tervezgeté snek.

Ezt a “mindség forradalmat” nyujtotta nekiink is, itt Amerikdban. ldeérkezése utan
otthona regds hétvégek szi nhelye lett, cserkésznapot szervezett Garfielden, székely
né pballadaestet New Yorkban, regds rovatot a cserké sz lapba, majd Corvina ta borainkba
kapcsolodott be, és nekiunk is elhozta a Galileit és az 6si népdalt. — Mennyire
gazdagodtunk altala!
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Tibor generaciokat nevelt ki hasznos kilféldi magyar-brazil vagy magyar amerikai
polgarnak. Amikor mar nem lehetett egyenes kapcsolatban a fiatalokkal, nekink,
vezetd knek fogta a kezét, és bolcsesse ggel, tlirelemmel megmutatta, mit és miert és mikor
és hogyan kell csindIni, hogy az ne bantsa a befogadd orszagot, de ugyanakkor hogyan
lehet megdrizni az elhagyott hazat a szi vben, a né pib61 és a klasszikusbdl hogyan, mit és
mennyit lehet taplalkozni. Nagy 6rokseg ez szamunkra! EbbOl taplalkoznak mai
cserké szeink, ezt kapjak Tibor unokai is.Es végiil, “Az én hazdm csendes pentaton é nek,
ha szi vemhez hajolsz, eléneklem néked.” Tibor, az ember, a hlseéges jobaradt, aki
mindenkor készen volt segi teni, mindig ott volt, érdekl6dott, kezet nyujtott, mindent
elvallalt, csak hogy konnyitsen masok gondjain. Nincs a lapnak szerkeszt6je? hat
elvallalta. Evekig szerkesztette nemcsak a Magyar Cserkészt és a Vezetdk Lapjat: az lit-
Ott-ot, és végiil a Transsylvaniat is, amellyel egy vilagot atfogott. Altala Erdé lyé rt egyiitt
bankddtunk, 6rultiink, a vilagon szé tszdrt magyarok. Regds masor kell? Felhi vtuk Tibort.
Hozza fordultunk i rasainkkal, kdrleveleinkkel, kiadvanyainkkal is, és & mindig tudott
tartalmi vagy stilaris Otletet adni (amellett, hogy rd mutatott helyesi rasi hibainkral). De
felhi vhattuk egyszer(en bajainkkal, vagy csak elbeszé lgetni mindig volt egy nyugtatd,
kedves szava.

Aztan jott az agyvérzés, és Tibor keserves harca a felépulésért. Ekkor kaptunk példat
mé rhetetlen stoicizmusa bdl, elszantsdgabdl. Nekiink, baratoknak, soha egy sz6val nem
panaszkodott. Mikor nagyon rosszul volt, inkdbb letette a telefont, vagy lebeszéIt egy
latogatasrdl. Az utolsd iddokben, mikor mar elhagyta az ereje, és nem tudott alkotni,
elarasztott minket mementokkal a mualtbol: lapokat, régi felkdszontoket, tdvozleteket
kiildott: “rendezgetem, hogy ne hagyjak rendetlenséget hatra” — Es kaptunk vicceket,
politikai cikkeket, ré gi flizetekbO1 el6 4 sott verseket, filoz6fiai reflexiokat, (jo1 letolna most
a sok idegen széértl), és foleg sajat régi irasait kaptuk, sok-sok elmé lkedé st,
eszmefuttatd st a magyarsa grol, a magyar nyelvrdl, Erdé lyrél.

Igen, példat adott nekiink, ahogy hosszU szenvedését viselte, mert szenvedésében is
megtala Ita a médjat annak, hogy 6nmagat adja.

De ezt nem tehette volna meg, ha nincs mellette Nusi és csaladja, aki odaadssal &polta a
keserves utols6 6t év alatt. Szenvedé sé ben nagy vi gasz volt, hogy csaladja korulvette,
unokait lathatta, a pici Katit magyarra nevelhette. Szi vbdl kdszonjik ezt Nektek,
Nusikd m.

Nagy (rt hagysz Magad utan, Tibor. Isten Veled, nyugodjal bé ké ben.
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